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الملخص:

الحدیثة،واللسانیاتالعربيّ،النحويّالتراثبینالربطلمحاولةالدراساتھذهتأتي

ویُعینالآخر،معیبنيوكلاھماواحد،ھدفولأجلواحد،طریقفيیعملانأنھماتصورووضع

مفھوموھوالحدیثة،اللسانیاتإلیھتوصلتماذلكومنقواعدھا،ووضعاللغة،دراسةفي

(معنى-نص)،نظریتھفيمالتشوك)(إیغوراستخدمھاالتي)LEXEME(المعجمیّة)(الوحدة

التيالدراسات،منالكثیرأمامعائقاظلَّالذي(الكلمة)،مفھومعنالاستغناءخلالھامنواستطاع

لم یتمكن أصحابھا من وضع حدود واضحة لھ.

كانبلالقدماء،النحاةعلىخافیایكنلمالمعجمیّة)(الوحدةمفھومأنالدراسةبیّنتوقد

والشروع،والترجيالمقاربةوأفعالالناقصة،(الأفعالفي:ذلكویظھریسیر،بشكلولوموجودا

ذلكتناولواقدوكانواالسائرة)،والأمثالاللغویّة،(الفروقاتفي:ظاھرھوكمابھا)ألحقواوما

بوضوح وتوسع ملحوظ.

وعلىمتقاربة،مسالكفيیسیرانالحدیثةواللسانیاتالعربيّ،النحوأنیعنيوھذا

التيالكثیرةاللغویّةالظواھرمنلكثیرأنموذجاإلاالمعجمیّة)(الوحدةمفھوموماواحدة،خطوات

تدل على ذلك.
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نظریةمالتشوك-إیغورالحدیثة-اللسانیّاتالنحويّ-التراثالمعجمیّة-الوحدةالمفتاحیة:الكلمات

(معنى-نص).

The Abstract

● These studies stems from the attempt to link the Arabic grammatical

heritage and modern linguistics to the envisagement of outlining that

they both take the same route for one objective to the effect that both

are correlated jointly and are specified in the study of language setting

its rules to the inclusion of what modern linguistics has reached

definitely in terms of the concept of lexical unity which was employed

by Igor Malchuk used in his theory entitled (meaning-text), adding that

he could be able – by means of this lexical unity- to dispense with the

concept of (the word) which remained hindrance to many studies

whose compilers were unable to set clear relevant constraints  .

● The study unveiled that the concept of (lexical unity) was not obscure to

the ancient grammarians, but rather existed, even if in a uncomplicated

way as exemplified substantively in (the modal verbs, the

approximating verbs, and inchoative verbs and their annexes) as was

cited in : (Linguistic differences, and adages), stressing that they had

tackled these facets clearly and in an expatiating way remarkably  .

● This means that Arabic grammar and modern linguistics follow

convergent paths on the same step and the concept of (lexical unity) is

merely a model for many of the many linguistic phenomena which are

demonstrative of this aspect .
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المقدمة:

الذي،)LEXEME(المعجمیة)(الوحدةمصطلحفيالبحثأجلمنالدراسةھذهجاءت

لكثیروواقعیةمنطقیةحلولابھاأوجدتوالتيالغربیة،اللسانیاتفيالنظریاتبعضاستخدمتھ

ھذامثلوجودإثباتالدراسةتتبنىحیثقبل،مناللغاتدارسيتواجھكانتالتيالإشكالاتمن

(الوحدةتكوّنالتيالتراكیببینوالربطحولھ،والحدیثالعربيّ،النحويّالتراثفيالمصطلح

معنىلإعطاءمنصوبھا؛عنتستغنيولابمرفوعھا،تكتفيلاأفعالعلىتقفبحیثالمعجمیة)،

متكاملا، مما یعني أن التركیب بأكملھ یعطي المعنى المراد، ولیست اللفظة الواحدة.

تعریف الوحدة المعجمیة:

وحیدمعنىفيالمتناوَلةالكلمةبأنھا:)1((العُجْمَة)المعجمیّةالوحدة(مالتشوك)عرّف

(مورفیم)،وسمّاھاالنص،فيسلوكھاتمیّزالتيالمعلوماتبكلومزودةجیّدا،ضبطامضبوط

المعلوماتبكلومزوّدةجیدا،ضبطامضبوطوحیدمعنىفيالمتناوَلةالكلمةأیضاعندهوھي

عندالمعجمیّةالوحدةتكونوعلیھالمعجميّ)؛(التعبیروسمّاھاالنص،فيسلوكھاتمیّزالتي

() – العجمة ھي الوحدة المعجمیّة، وھي من مصطلحات نظریة (معنى-نص) لمالتشوك في كتابھ: (مقدمة1
لمعجمیة الشرح والتألیفیة).



الحَدِیثَةِ.الوِحدَةُ المعجَمِیَةُ بین التُرَاثِ النَّحوي، واللسَانِیاتِ

منمستقلاستعمالأومعنى"كلّباختصار:وھي،)2(معجمیّاتعبیراوإمامورفیما،إما(مالتشوك)

.)3(معاني المدخل المعجميّ"

القاموسيالنصتحریرفيتظھرعامةأمورخلالمنالمعجمیّةالوحدةتحدیدویمكن

أنأولكلمة،السیاقیّةالتوقعاتمنمجموعةخلالمنوذلكمفترضة،لعجمةحدسيّباختیار

وحدةتتضمنالتيالجملیختاربحیثنفسھا،المعجمیّةالوحدةإلىتنتميكلمةأنلھیظھر

وضعفيصرامةیتطلبممانفسھ،الإعرابيّوالسلوكنفسھ،بالمعنىتظھرواحدةمعجمیّة

اعتبارمنوالتّثبتالدلاليّ،والاشتراكاللفظيّ،الاشتراكبینوالتمییزلذلك،المناسبةالمعاییر

خمسة(مالتشوك)وضعوقدمعجمیّتین،وحدتینإلىمتجزئةأوواحدة،وحدةالمعجمیّةالوحدة

الدلاليّالفرقمعیارالمتعدد،التأویل(معیارھي:المعجمیّةالوحدةبوجودللحكممعاییر

.)4(المحلي/الإجمالي، معیار التعالق الملائم، معیار التعالق التمییزي، معیار الاشتقاق التمییزي)

تركیب الوحدة المعجمیّة:

أولفظتینفيتحلیليّبشكلأوواحدة،لفظةفيتألیفيبشكلالمعجمیّةالوحدةتتحقق

جدیدتقسیمخلالمنالمعجمیةالوحداتكلّعلىالتصوّرھذاتعمیمھوذلكفيوالجدیدأكثر،

:)5(للوحدات المعجمیّة إلى وحدات مفردة، وتعابیر معجمیّة

الشكل التحلیليّالشكل التألیفيّ

طلب النھوضاستنھض

).291(صالعربیة،لوصفولسانیةدلالیةمفاھیممحمد،الدینعزالمجدوب،یُنظر–()5

).134-122ص(والتألیفیة،الشرحلمعجمیةمقدمةمالتشوك،یُنظر–()4

).208(ص،الألسنةتعلیمفيوأثرھاالنص،معنىنظریةفيالمعجمیّةالوظیفةمفھومالمجدوب،–()3

).114(صوالتألیفیة،الشرحلمعجمیةمقدمةمالتشوك،یُنظر–()2
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جعلھ یدخلأدخل

أكثرھم سرعةأسرعُ الناس

أدى الصلاةصلىّ

أدى القسمأقسم

أتى معصیةعصى

جدول شواھد الشكل التألیفيّ والشكل التحلیليّ للوحدة المعجمیّة.

تقسیم الوحدة المعجمیّة:

الأمثلةجاءتوقدالمعجميّ،والتعبیرالمفرد،اللفظإلىبالنظرالمعجمیةالوحدةتقسیمتمّ

:)6(لھما في الشواھد التالیة

الوحدة المعجمیة:الشاھد

(المفردة)

التعبیر المعجميّالشاھد

رجع بخفي حنینرجع زید بخفي حنینفشلفشل زید

لقي مصرعھلقي زید مصرعھماتمات زید

ضرب زیدٌ عنق عمرقتلقتل زید عمرا

ضرب عنقھ

ضرب عنقي

ضرب أعناق

جدول شواھد تقسیم الوحدة المعجمیّة بالنظر إلى اللفظ المفرد، والتعبیر المعجميّ.

).292(صالعربیة،لوصفولسانیةدلالیةمفاھیممحمد،الدینعزالمجدوب،یُنظر–()6
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وقد بیّن المجدوب أن لثُنائیة (المفردة والتعبیر المعجمي) أھمیة كبیرة للأسباب التالیة:

التقالیدمعوتقطعالكلمة،بمفھومالارتباطمننھائیاالمعجمیةالوحدةمفھومتخلصّ-1"

المعجمیة السائدة التي تسوّي بین الكلمة والوحدة المعجمیّة.

التداخلمنبالتقلیلتنظیمھاوإحكامالمعجمیة،للمداخلالداخلیةالبنیةبتطویرتسمح-2

بین وحدات معجمیة متباینة تباینا كبیرا.

.)7(للمعجم"الفعلیّةالبنیةباكتشافتسمح-3

الوحدةإنالقولیمكنالمعجمیة،الوحدةلمصطلحالموجزالاستعراضھذاخلالومن

إعادةفيأعانتكما(للكلمة)،المستخدمینتواجھالتيالمشكلاتمنلكثیرحلاّجاءتالمعجمیة

نلمسأنویمكناللغة،أھلنظرةفیھاتتفاوتكانتالتيوالأحكامالتراكیب،منكثیرفيالنظر

الدراساتأضافتھوماالعربي،النحوعلماءقررهماعلىالمعجمیة)(الوحدةتطبیقخلالمنذلك

اللسانیّة في تلك الأبواب.

).292(صالعربیة،لوصفولسانیةدلالیةمفاھیممحمد،الدینعزالمجدوب،–()7
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المبحث الأول: الوحدة المعجمیة في التراث العربيّ:

وإنالعربيّ،النحويّالتراثفيالمعجمیّة)(الوحدةوجوداثباتإلىالدراسةھذهتسعى

أنھناالباحثینشدهالذيوالھدفدراساتھم،فيالمصطلحبھذاالقدامىالعلماءمنأحدیُصرحلم

درسھاالتيالتراكیبمعالمعجمیّةالوحدةمالتشوك--وأولھماللسانیّاتعلماءأسماهمابینیربط

الذيالمعنىعلىتركیبھبكاملیدلمرتبطا،واحداتركیباواعتبروھاالقدامى،العربالعلماء

یریده المتكلم.

نموذجانجعلھاوأنالمعجمیّة،الوحدةعلیھانُطبقأنیمكنالتيالصورأظھرومن

دلالیافارغةتكونالتيالأفعالوھيالناقصة)،(الأفعالالعربالنحاةأسماهماالمعجمیة،للوحدة

أوالعدد،أوالزمن،علىودلالتھاالحدث،منتجردھامعمنصوبھا،عنبمرفوعھاتستغنيفلا

المظھر، ویمكن تقسیم الأبواب التي تدخل تحت ھذا النوع إلى أربعة أقسام:

أولا: الأفعال الناقصة:
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،)8(الفاعلواسموالنھي،والأمر،والمضارع،الماضي،فيتتصرّفلأنھاأفعالا؛سمّیت

،)9(الفاعللاسمكائنوھوللنھي،تكنْلاللأمر،كنْللمضارع،یكونللماضي،كانفیھا:فتقول

ناقصةكونھا"وأمّاوقیل:منصوبھا،إلىوتحتاج،)10(بمرفوعھاتكتفيلالأنھا؛ناقصةسمّیتكما

الزمانمنمضىماعلىیدلّفإنھضرب،قولك:نحووزمان،معنىعلىیدلّالحقیقيّالفعلفإن

أنتماعلىتدلّو(یكون)فقط،الزمانمنمضىماعلىتدلّإنماو(كان)الضرب،معنىوعلى

،)11(ناقصة"كانتْدلالتھانقصتْفلمافقط،زمانعلىتدلّفھيالزمان،منیأتيماعلىأوفیھ،

عليأبووالأستاذالدّھان،وابنوالجرجانيّ،جني،وابنوالفارسيّ،السّراج،وابنالمبرّد،وذھب

فإنھاالحدث،علىتدلّلاولأنھاالحدث،علىتدلّلاأنھاإلىسیبویھمذھبظاھروھوالفارسيّ،

).12(لا تعمل في ظرف ولا مجرور

حینماوذلكالنقصان،إلىالتماممنالتحوّلفيوفرعأصلوجودإلىالرّضيفطنوقد

وتحوّلاستحال،ردّ:كماتامّا،(رجع)بمعنىأصلھاإلىوارتدّوحار،ورجع،آل،الأفعال:ردّ

.)13(إلى الأصل بمعنى (انتقل)، وكذلك كان أصل (صار)؛ لذلك كان الحقّ أن تستعمل تامّة

التيالمعجمیّةالوحدةتعریفلقضیةمبكرةإثارةھناالرّضيكلامباعتبارالقولفیمكن

لمنصوبھا،تحتاججعلھامماالأفعال،ھذهفيدلاليّفراغوجودإثباتمعمالتشوك،لھاأشار

مثلھا مثل الأفعال العماد.

).5/193(صالكافیة،علىالرّضيشرحالاستراباذي،یُنظر–()13

).1/368(صالھوامع،ھمعالسیوطي،وینظر)،2/223(صالضرب،ارتشافحیان،أبوینظر–()12

).7/176(صالمفصل،شرحیعیش،ابن–()11

).1/368(صالھوامع،ھمعالسیوطي،راجع)،2/223(صالضرب،ارتشافحیان،أبوینظر–()10

).7/167ص(المفصل،شرحیعیش،ابنینظر–()9

() – یوجد تصحیف في ھذه العبارة حیث وردت عند المؤلف "والنھي والفاعل"، وقد صحّحھا الباحث (والنھي،8
واسم الفاعل).
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زیدوأمسىذاھبا،زید(كانقولنا:منالمقصودلیسلأنھبمرفوعھا؛مكتفیةغیروتأتي

إلىنسبتھاالمقصودبلالتّام،الفعلفيكماآخرشيءباعتبارلاالفاعلإلىالفعلنسبةمسافرا)

فيالمقصودأنحینفيالفعل،ذلكبمعنىمقیّدةلھوثبتتبھا،اتّصفصفةباعتبارالفاعل،

صفةًتستدعيالحالةھذهفيالأفعالفھذهفقط،الفاعلإلىالفعلنسبةمجردھوالتّامالفعل

بھ،المفعولونصبتالفاعل،المتعدّیةالأفعالرفعتوعندماالمتعدّیة،الأفعالفيكماوصاحبَھا،

.)14(صارت ھذه الأفعال كذلك، ترفع المبتدأ وتنصب الخبر

كثیرةأفعالوجودإمكانیةفيالمجالیفتحثمبعضھا،علىالذكرفيسیبویھاقتصروقد

لامماالفعلمننحوھنّكانوماولیس،دام،وماوصار،ویكون،كانقولك:"وذلكسواھا

قائمةوأنھاالعدد،محصورةغیرالناقصةَالأفعالَأنعلىیدلوھذا)15(الخبر"عنیستغني

وأنالقدامى،العربالعلماءعندالمعجمیّة)(الوحدةفكرةبوضوحالقولفيیُعینوھذامفتوحة،

معجمیّةوحدةیشكللأنھمنھا؛یكونأنیمكنوخصائصھاالناقصةالأفعالصفاتیحملفعلكلّ

مع مشاركاتھ الدلالیّة.

الفعللأنحقیقة؛لالفظیة"أفعاللأنھا؛عبارة)(أفعالسُمّیتالحدثعلىدلالتھاولعدم

ھذهكانتفلمامدلولھ،باسمسُميّفكأنھالحقیقيّ،الفعلوالحدثحدث،علىدلّماالحقیقةفي

أفعالقیل:فلذلكوالتصرّف،اللفظجھةمنإلاأفعالاتكنلمحدث،علىتدلُّلاالأشیاء

وصارالخبر،فيالزمانأفادتوالخبر،المبتدأعلىالناقصةالأفعالدخلتولمّا،)16(عبارة"

بالمنصوب،یأتيأنمنلابدبلبالمرفوع،الفائدةتتمفلافقدتھ،الذيالحدثعنعوضاالخبر

).7/167(صالمفصل،شرحیعیش،ابن–()16

).1/45(صلسیبویھ،الكتابسیبویھ،–()15

).3/1068(صالفوائد،تسھیلبشرحالقواعدتمھیدالجیش،ناظریُنظر-()14



الحَدِیثَةِ.الوِحدَةُ المعجَمِیَةُ بین التُرَاثِ النَّحوي، واللسَانِیاتِ

الخبرونصبتوجوبا،المبتدأفرفعتاللفظ،جھةمنالفعلأشبھتوالخبرالمبتدأعلىدخلتفلما

و(أصبحقائما)،زید(كانقالوا:لذلكالمفعول،وینصبالفاعل،یرفعالفعللأنبالفعل؛تشبیھا

.)17(البرد شدیدا)

الأفعالحولالخشابابنقالھماإلىالتسمیةھذهوتعودفعلیّة)،(أدواتسُمّیتكما

الحروف،ھيوالأدواتالأدوات؛استعمالتستعملأفعالالأفعال"منقال:حیثالناقصة،

،)18(وأخواتھا)"(كانذلكفمنتبیینھا،منبدفلاالأفعال،جمھورعنبھاتنفردبأحكاموتختص

الأدواتقائمةضمنتدخلالناقصةالأفعالأنإلىأشارفقدحسان،تمامد.ذلكذكروقد

أدوات،جمیعاالنواسخأنالأدواتعنكلامنافيورد"ولقدوأخواتھاكادإلىبالإضافةالمحوّلة،

نحو:التّامة،الأفعالبینبصورتھیحتفظیزاللاالبعضھذاوأنالفعلیة،عنمحوّلبعضھاوأن

الحدث،معنىعنھزالالنواسخبینأصبححینوأنھھنالك،ماآخرإلىوبرحوزال،ودام،كان،

فيواكتفىالجھة،معانيمنآخرمعنىالحالاتبعضفيعنھبدلافاتخذالتمام،سمةوھو

وھوالحدث،معنىوغیابالدلاليّالفراغمفھومیؤكدوھذا،)19(غیره"دونالزمنبمعنىبعضھ

سمة الوحدات النحویّة.

ثانیا: أفعال المقاربة، والترجي، والشروع:

ضمائراتصالبدلیلأفعالفھي،الخبروتنصبالمبتدأترفعكانعملفھوعملھاأما

،)20(منصوبامفردابعضھافيالخبرمجیئعملھاودلیلبھا،التأنیثتاءولحاقبھا،البارزةالرفع

دخولھمابینھما"ویجمعالخبر،ونصبالاسمرفعفيوأخواتھا)(كانبابعلىمحمولةوھي

).1/416(صالھوامع،ھمعوالسیوطي،)،327(ص،التسھیلشرحالمرادي،یُنظر-()20

).128(صومبناھا،معناھاالعربیةاللغةحسان،–()19

).1/124(صالجمل،شرحفيالمرتجلأحمد،بنأحمدبناللهعبدمحمدأبوالخشاب،ابن–()18

).168-7/167(المفصل،شرحیعیش،ابنیُنظر–()17
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معنىلإفادةدخلت؛إنماوأخواتھا(كان)أنترىألاالخبر،فيالمعنىوإفادةوالخبر،المبتدأعلى

(عسى)،ذلكفمنالخبر،فيالقربمعنىلإفادةدخلتالأفعالھذهأنكماالخبر،فيالزمان

والاشفاق،الطّمعمعناهسیبویھ:قالالترجيّ،سبیلعلىالمقاربةومعناهمتصرف،غیرفعلوھو

.)21(أي طمع فیما یستقبل، وإشفاق ألا یكون"

فيوتشابھھماالخبر،نصبفيعملھماھو:و(كان)،الأفعالھذهبینالثانيالرابطأما

(كان)عمل(عسى)فیھعملتحیثأبؤسا)الغویر(عسىالزّباء:بقولسیبویھاستشھدحیثذلك،

بنصب الخبر، وكما في قول ھدبة:

)22(یكونُ وَرَاءَهُ فَرَجٌ قَرِیبٌعَسَى الكَرْبُ الذِّي أمَْسَیْتُ فِیھِ

الجملةعلىدخولھاعند(كان)تفعلكماالخبر،ونصبتالمبتدأرفعت(عسى)أنفیظھر

.)23(الاسمیة

لاالظاھررفعھیجوز"فلاالاسمإلىضمیرمنھیعودأنالأفعالھذهخبرفيویتعیّن

إنمالأنھاابنھ)؛ینشدعمرو(أنشأولاأخوه)،یتحدثزید(طفقیقال:فلاسببیا،ولاأجنبیا،

جاءت؛ لتدلّ على أن فاعلھا قد بدأ في ھذا الفعل، وشرع فیھ، لا غیره.

ویستثنى (عسى)، فإن خبرھا یرفع السّببي كقولھ:

)24(وماذا عسى الْحجّاج یبْلغ جھْده

() – ھذا صدر بیت من الطویل، وعجزه:24
إذا نحن جاوزنا حفیر زیاد

).159-3/158(صسیبویھ،كتابسیبویھ،یُنظر–()23

المفصل،شرحیعیش،وابن)،3/159(صالكتاب،فيسیبویھذكرهالخشرم،بنلھدبةالبیت–()22
).1/417(صالھوامع،ھمعوالسیوطي،)،5/230(صالكافیة،علىالرّضيوشرح)،7/213،218ص(

).7/210(صالمفصل،شرحیعیش،ابن–()21
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.)25(على روایة رفع جھده"

ولابمرفوعھا،تكتفيلاوالتيدلالیّا،الناقصةالأفعالمنالمقاربةأفعالأنیظھروھذا

المبتدأترفعالتيالأفعالقائمةفيلتدخلمعناھا،إتمامفيإلیھلحاجتھامنصوبھا؛عنتستغني

أسماهمماالحدیثة،الدراساتتناولتھمامعتتقاربالمقاربةأفعالأنكماالخبر،وتنصب

المرحلیّة(الأفعالمالتشوكوسمّاھا،)26(والنھائيّ)والاستمراريّ،الشروعيّ،(المظھرالورھانيّ

.)27(بدایة، ونھایة، واستمرارا)

ثالثا – ھذا وھذه:

معنىفیھمالأنمنصوبھ؛عنیستغنيلامماوھذه)(ھذاالإشارةأسماءالنحاةعدّحیث

منفھماالتقریب؛بھماأریدإذاالكوفیونبذلكوقالالعماد،الفعلمثلذلكفيمثلھماالفعل،

قادما)،الخلیفةوھذاالظّلمأخاف(كیفنحو:وخبر،اسمإلىاحتیاجھمافي(كان)أخوات

فتقولتعریفھأجازواكماالتقریب،خبرو(قادما)التقریب،اسمو(الخلیفة)تقریبا،(ھذا)فیعربون

.)28((القادم)

الوجود،فيلھثانيلاالإشارةأسماءبعدالواقعالاسمكانماكلَّلذلكوأضافوا

لھنظیرلاالذيالواحدفعلنصبھم"وأمافقال:الفراءذلكذكرعلیھ،الإحالةتفرّدوالمقصود

أیضافكانلھ،نظیرلاواحدالقمرفإننورا)،القمرو(ھذاللعباد)،ضیاءَالشمس(ھذهقولك:مثل

).297(صالتسھیل،شرحالمرادي،یُنظر–()28

).282(صوالتألیفیة،الشرحلمعجمیةمقدمةمالتشوك،ینظر-()27

بعدھا).وما58(صالناقلة،الأفعالالورھاني،ینظر-()26

).1/420(صالھوامع،ھمعالسیوطي،–()25

وذكره)،1/160(صدیوانھ،فيولیسللفرزدقالأزھريخالدوالشیخالعینيونسبھالتیمي،للبرجیاقوتنسبھ
المسالك،أوضحفينسبوبلا)،51(صدیوانھ،ملحقفيالریببنولمالك)،،2/154(الدررفيالشنقیطي

)1/42(صینظر(ثالثا)،الخبرشروطفيالھمع،صاحببھواستشھد)،1/308(ص
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فتحتاجغائب،إلىالوھمیذھبلمالقمر)،(طلعقلت:إذاأنكترىألامستغنیا؛(ھذا)قولك:عن

فالمعنى،)29(إلیھ"للحاجةخبرهونصبتنعتا،یكنولمبھذافارتفعلحضوره،(ھذا)تقولأن

ھمابلإلیھما،تُشرلمھنافھيبالطلوع،والشمسبالقدوم،الخلیفةعنالإخبارعلىھوعندھم

اسمبعدوالمنصوبإشارة،یحتاجانلامعلومانأنھماكماوالطلوع،للقدوموجاءتحاضران،

(كانمن:(كان)أسقطتلوكماالمعنى،یختلّلمالإشارةأسقطتفلوالمرفوع،عنیُخبِرُالإشارة

زید قائما).

معاییرمنمھمانمعیارانفیھماتوَفَّروھذه)(ھذاأنھوالقوللھذاالدافعأنوربما

یستغنیانلاأنھماوالثاني:واحد،شيءعلىیحیلانجملتھمافيوالخبرالاسمأنالأول:النقصان،

بالمرفوع عن المنصوب، وھذا یجعل إلحاقھما بالأفعال الناقصة ممكن.

نحو:منھ،لھلابدمرفوعبعدمنصوبلھفعلكلّفجعلواالبابھذاأفعالفيعمّمواثمّ

فإنوالنقصان،التمامھووالحالیّةالخبریةبینوالفارقمتحدثا)،زیدو(ذھبكریما)،زیدٌ(قام

.)30(جعلت الفعل تامّا فالمنصوب حالا، وإن جعلتھ ناقصا فالمنصوب خبرا لھ

الاستقلالفقدتلأنھاالإشارة؛معنى"تضمّنتقدأنھاإلاالأسماءمنوھذه)(ھذاأنومع

لذلكالأفعال...معنىمنفاقتربتالمقامیّة،المشیراتمنبكونھافیھاالموجودللإبھامالإحالي

متىلذلكالحال،فيفیعملالفعلمنیقتربجعلتھماھيالإحالیّة،القوةھناالاسمفقدانفإن

.)31(اكتسب الاسم تعیینا في الموضع نفسھ، لم یجز أن ینتصب الحال، نحو: (زید أخوك قائما)"

).56،73(صالكلام،معانيضوءعلىالنحوأبوابتبویبإعادةوآخرون،الدینعزالمجدوب،–()31

).1/360(صالھوامع،ھمعالسیوطي،یُنظر–()30

).1/13(صالقرآن،معانيالفراء،–()29
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كأنكالتنبیھ،وھوالفعل،معنىھوالعاملبأنوھذه)؛(ھذاعملالسّراجابنعللّوقد

ذاكفإنماقائما)،زید(ذاكقلت:وإذاراكبا،لھانتبھراكبا)،اللهعبدوذاكقائما،زید(ھذافي:

فيشيءاوفعلإلاالحالفيیعملأنیجوزولاراكبا)،إلیھلك(أشیرقلت:كأنكللإشارة،

حیث،)72شَیْخاً}(ھودبَعْليِ{ھَـذَاتعالى:بقولھ)32(واستشھدفیھا،كالمفعوللأنھاالفعل،معنى

عملت (ھذا) عمل الفعل بنصب كلمة (شیخا)، وھذا لا یكون إلا للأفعال دون الأسماء.

لھا،اسمأنھعلىبالرفعبعدهالاسمفيالعاملةمنوھذه)(ھذایجعلونالنحاةفإنوعلیھ

وتنصبالمبتدأترفعالتيالناقصةالأفعالمثلفتكونلھا،خبرالیكونبالنصبالمعنىیتمموما

الخبر.

رابعا – العبارات المتكلّسة (الأمثال) عند علماء العربیة القدماء:

الأفعالمعتتشابھوھيالأمثال،مبكراالعربیةعلماءلھاتَنَبّھالتياللغویةالظواھرمن

مایُعوّضمنصوبإلىتحتاجكماالأصلي،معناھاغیرعلىوالدلالةالدلاليّ،فراغھافيالعماد

فقده الفعل دلالیّا.

علىتدلُّالتيالعباراتتلكوالتراكیبالأمثالھذهمندراستنافيیعنیناماأنولربما

معناهغیرعلىفیھاالفعلدلّفعلیّة،جملةكانتممامنھا،تُقاربأوالعماد،الأفعالمعنى

(نسفقولھم:ذلكومنكلماتھ،مجموععلیھتدلُّالتيغیردلالةالتركیبكوّنأوالمعجميّ،

مواجھةمنھرببمعنى:التراب،فيرأسھو(دفنأفسدھا)،أوالعلاقات،قطعبمعنى:الجسور،

عنتستغنيفلامعناھا،یتمّملماوتحتاجالأفعال،ھذهفيالدلاليّالفراغیظھرحیثالواقع)،

منصوبھا، وھذه نقطة التقاطع بینھا، وبین الأفعال العماد.

).1/218(صالأصول،السراج،ابنیُنظر-()32
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المعجمیّة)(بالوحدةوعيعلىكانواالقدماءالنحوعلماءأنالعرضھذابعدالقولویمكن

ھلالأبيعندكمااللغویةوالفروقالناقصة،بالأفعالعنایتھمفيذلكوظھرقلیل،بشكلولو

التراكیبتلكعدّواحیثكذلك،بالأمثالعنایتھمفيوكماللثعالبي،اللغةفقھوفيالعسكري،

وقدالمراد،المعنىعلىللدلالةمنھا؛جزءأيعنالتركیبیستغنيلاتركیبیّة)معجمیّة(وحدة

تدخل تلك الوحدات المعجمیّة في عدد من الحقول المعجمیّة المختلفة.

المبحث الثاني: الوحدة المعجمیة في اللسانیات الحدیثة:

والتيالمعجمیّة،الوحدةلمفھومالحدیثةاللسانیّاتنظرةباستعراضالمبحثھذایُعنى

اللسانأنذلكذاتھ،اللسانالمبالغة-منشيءھي-فيبلاللسان،"عمادالمعجمیّةالوحدةأنترى

الوحداتلأھمیةتالیةالقواعدأھمیةأنغیراستعمالھا،طرقتضبطوقواعدمعجمیّة،وحدات

)33(نفسھا"
.

نطاقفيالكلمةمفھوممراجعةبدأتمنذالتراكیبمنالنوعبھذاالعنایةانطلقتوقد

(معنى-نص)نظریّةفيالمفھومھذالاختیاركانحیث،المعجمیّةالوحدةمفھومفيالبحثتقدّم

نعلممافي"فھيحقیقیّةعلمیّةإضافیّةأبواباالنظریّةھذهفتحتفقدبالغة،أھمیةمالتشوكلإیغور

أنھونقدّر)2000-1993(الكلمةكتابھفيمالتشوكعرضھاوأشملھا،الكلمةفينظریّةأوفى

,Saussure(سوسیرديمنذاللسانیینحیّرتالتيالقضایامنكثیراأوضح 1916 de،(وقد

Martinet(مارتینيأندريالكلمةمفھومالتباسدعا A.,1960(.عنھ،التخليإلىالدعوةإلى

() – حسین، ھلال، مكانة المعجمیّة في البحث اللساني الحدیث من خلال مقدمة لمعجمیة الشرح والتألیفیة،33
).237ص(
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تنوعیستوعبصریحا،مفھومیّاجھازاووضعالكلمة،تعریفأعادالذيمالتشوكحققھماوھو

الصوتملنظریّة(تروباتسكوي)وضعأھمیتھفيیضاھيالبشریّة،الألسنةكافّةفيالكلمةتجلیات

بھاوأسسمالشوك،صیاغتھاأعادكماالكلمةنظریّةتقدیمالضروريمنصارلذلكالفونیم،أو

.)34(لمفھوم الوحدة المعجمیّة"

بھاواھتمتكبرىأھمیةملشوكأیغورالروسيللعالم(معنى-نص)نظریةوأخذت

بناءمعللألسن،نصیةقواعدتطویرأجلمنالمتعددة،الإمكانیاتلھاوسخرتالبحثمراكز

والإنجلیزیة،الفرنسیة،للألسندراستھاتوسعتحتىالآلیةوالبرمجةللحوسبة،قابلةمعاجم

والاعتمادالكلمةمفھوممنالتخلصمیّزھاوالذيوالكوریة،والبرتغالیة،والأسبانیة،والروسیة،

الحوسبةإمكانیةمعمضبوطةوعلاماتمتعددة،أشكالافاستوعبتالمعجمیة،الوحدةمفھومعلى

الأخیرةالسنواتفيوظھرالنحویة،بالدراساتملحقةمفرداتعنعبارةالمعجمكانأنبعد

اھتمام بالمعجم، ومعالجات فرضیات متعددة تخصھ.

مفھومعلىركزتحیثالمعجمیة)،الوحدات(مفھومالنظریةھذهسماتأبرزمنوكان

كللأنللكلمة؛دقیقمفھوموضععناللغویینعجزبعدللمعجمنظاماوأرستالمعجمیة،الوحدة

بتشكیلةواستعاضالكلمةمفھومعنتخلىفقدمالتشوكأماوغموض،لبسفیھاالسابقةالمفاھیم

من المصطلحات والتمیزات المفھومیة ومنھا:

أيوالأصناف،الأفرادثنائیةعلىویعتمدالمعجمیة:الوحدة-المبنى-الكلمة-أ

اقتل)،-یقتل–(قتلباللفظمتحققةعینیةوحداتھيالكلماتفمعانيوالمجرد،الملموس

() – المجدوب، عز الدین وآخرون، الاشتقاق الدلالي في نظریة " معنى – نص"، مجلة حولیات الجامعة34
).63(صم،2013)،58العدد(التونسیة،
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(قتل)وھي:لھا،صیغاالمبانيجمیعتكونأنیمكنالتيالنظریةالوحدةھيالمعجمیةوالوحدة

وھو مقید في الأفعال والأسماء، وغیر مقید في الحروف؛ لعدم اشتقاقھا.

أومفردة،إماالتصریفاتنجدوفیھوتصریفاتھا:المعجمیةالوحدةبینالتمییز-ب

للمعلوم،والمبنيوالأمر،والمضارع،الماضي،في(قتل)للفعلالتالیةالتصریفاتوھيمركبة،

والمبني للمجھول.

لفظفيالمتحققالتصریفبیننقسموفیھاوالمركب:المفردالمبنيالتصریفھ:شكلج-

مفرد، والمتحقق في لفظ مركب، وتعتمد على اللغة، كتلك التي تشمل إحالات زمنیة كثیرة.

واحد،مبنىفيیتحققالأولوفي:التحلیليّوالشكلالمعجمي،للمدخلالتألیفيّالشكل-د

أشكالمنتحلیلاشكلاتصریفاتعدةمنیتألفمایعتبروفیھالدلالة،فيفیتجلىالتحلیليّأما

(استنھض)،التألیفيفالشكل(وع)منسیاقیةتصریفھكانإذافقط(و)إذا(وع)المعجمیةالوحدة

والشكل التحلیلي (طلب النھوض)، و(أقسم) أدى القسم.

التعابیراستیعابالتحلیليّالشكلمفھومثمارومنوالمفردة:المعجميالتعبیره-

مبنىالكلمةاعتبارعلىالمعجمیّة،الوحدةمنفروعلأنھامتعددة،ألفاظمنتتألفالتيالمعجمیّة

ولقيحنین،بخفي(رجعالمعجمي:التعبیریناظرھامعجمیة،وحدةمات)(فشل،وأمثلتھا:واحد،

مصرعھ).

عنھاتعبرالتيالمختلفةالمعانيبینالتمییزبھاوالمقصودوالعُجمة:المعجمیّةالوحدةو-

اللغويّالشكلبینفتُمیزمعانیھا،منخاصمعنىلكلرقماجعلوقدمحددة،معجمیّةوحدة
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تألیفيّھوھلونحددالمعجمیة،الوحدةشكلمعوالتصریفةتصریفة،بینثمالمعجمیّة،والوحدة

.)35(أم تحلیليّ؟ ثم مدى تصرفھ من عدمھ؟ ثم التفریق بینھا في تعریف قاموسي موحد

وضعخلالھامنیمكنالتيوالشروطالقواعدمنجُملةًالحدیثةاللسانیّاتوضعتوقد

حدود بیّنة لما یكون وحدة معجمیّة، ومن ذلك:

عنھاتتفرعولاتتجزأألاالقاموسفيمدخلاتكونلكيالمعجمیّةالوحدةفيیشترط-

ھاتشاركَھاولامعان، تتمیزأنیجبذلكولیتحققأخرى،وحداتٌالمعجميَّنصَّ

إبھام،أواشتراك،أو(تجانس،علاقةبھاتربطھاالتيالوحداتعنالمعجمیّةالوحدة

.)36(أو لبس)

غیرمستقلةواحدةوحدةكانتإذامستقلا،مدخلاالمعجمیّةالوحدةتكونأنیمكن-

ذلكیحكموالذيمدخلین،علىوتتوزعوحدتین،إلىتنقسمأنیمكنكماموزعة،

:)37(المعاییر التالیة

أ- معیار التأویل المختلف:

مختلفان،تأویلانولھاجملةفيوردتمعجمیّةوحدةعلىنحكمأنیمكنالمعیاروبھذا

علیھم(عرضذلك:ومثالمستقلین،مدخلینفيوتكونانوحدتین،الحالةھذهفيتكونحیث

وھذافقط)،(الترحیلوالثاني:نفقتھ)،على(الترحیلالأول:تأویلان،الجملةفلھذهترحیلھم)،

یجعل الوحدة المعجمیّة (عرض) في مدخلین مستقلین؛ لتجاوز اللبس.

).239-238ص(السابق،المرجعمنبتصرف–()37

() – یُنظر حسین، ھلال، مكانة المعجمیّة في البحث اللساني الحدیث من خلال مقدمة لمعجمیة الشرح والتألیفیة،36
).238ص(

).130-36،112ص(والتألیفیة،الشرحلمعجمیةمقدمةمالتشوك،یُنظر–()35
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ب- معیار درجة الاختلاف الدّلاليّ:

فيالمعجمیّةالوحدةنستعملأنیمكنحیثالدلاليّ،الجانبفيیُفیدالمعیاروھذا

ذلكوعلىواحدة،المعجمیّةالوحدةنعتبروعندھاجزئیا،الدلاليّالاختلافیكونثمموضعین،

اختلافالاستعمالصاحبإذاأماالسكّة)،ضربزیدا،(ضربذلك:ومثالالقاموس،فيتُرتب

(ضربومثالھ:مستقلین،مدخلینفيوترتبانوحدتین،إلىالمعجمیّةالوحدةنُقسّمفإناشامل،

زیدا، ضرب مثلا).

ج- معیار أبرسیان:

تلكمكوناتمعجمیّةوحدةوافقتفإذاالجملة،إطارفيالقیاسأننجدالمعیارھذاوفي

القاموسفيترتیبھاویمكنواحدة،معجمیّةوحدةتعتبربلتتجزأ،لافإنھا(التركیب)،الجملة

)تُستعملوعندھاالمرسى)،والبوارجالطائرات(دكّتومثالھ:كذلك، معمعجمیتانوحدتان(دكَّ

(الطائرات والبوارج).

د- معیار التعالق التمییزي:

(قَبِلذلك:ومثالالتعالق،اختلافوحدتان،المعجمیتینالوحدتینأنعلىیدلمما

فالمعنىھدیة)،لھتُھدىأنوقَبِلالھدیة،(قَبِلأماواحد،معناھمافإنیُبعد)،أنوقَبِلالإبعاد،

فیھما مختلف، وعلیھ تكون (قَبِل) في (قَبِل الإبعاد)، و(قَبِل) في (قَبِل الھدیة) وحدتین معجمیتین.

ه- معیار الحقل المعجمي:

وحدتین،المعجمیّةالوحدةاعتبارعلىالدلیلھوالمعجميّالحقلیكونالمعیارھذاوفي

مستقلتان،وحدتانأنھماعلىدلیلفھذامختلفین،معجمیینحقلینفيالمعجمیّةالوحدةدخلتفإذا
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مستقل،معجميّحقلفيتدخلمنھمامعجمیّةوحدةفكلّخنازیر)،وربّتأطفالا،(ربّتفي:كما

وھذا یعني أنھما وحدتان معجمیتان مستقلتان.

كماالمعجمیّة،للوحدةبیّنةواضحةخطوطارسمتقداللسانیاتأنیتضحسبقومما

المعجمیّة،الوحدةحولالصورةاتضحتبلالتراكیب،منالنوعلھذامھمةقواعدأرست

وضعوإمكانیةالحاصل،اللبسرفعفيكبیرأثرلھاكانوالتياللسانیّة،الدراساتفيوأھمیتھا

منانطلقتالتيالمتعددةاللغویّةالدراساتفيبارزوھذاصحیح،مكانھافيالتراكیبھذهبعض

دراسة الوحدة المعجمیّة.

النتائج:

واللسانیّاتالعربيّ،النحويّالتراثبینالمعجمیّةالوحدةعنالاستعراضھذابعد

الحدیثة، یمكن أن یُلخص الباحث أبرز النتائج التي توصل لھا في النقاط التالیة:

كانبلالقدماء،النحاةعلىخافیایكنلمالمعجمیّة)(الوحدةمفھومأنالدراسة-بیّنت1

والشروع،والترجيالمقاربةوأفعالالناقصة،(الأفعالفي:ذلكویظھریسیر،بشكلولوموجودا

ذلكتناولواقدوكانواالسائرة)،والأمثالاللغویة،(الفروقاتفي:ظاھرةھيكمابھا)ألحقواوما

بوضوح وتوسع ملحوظ.

منذلكظھرالمعجمیة)،(الوحدةبـمفھوموعیاالقدماءالعربیةعلماءلدىأنظھر-2

خلال عدد من الجوانب اللغویّة التي وجدت عنایة منھم، تتمثل فیما یلي:
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الأفعالتلكتكونأنومناقشةالأفعال،بقیةعنمستقلبابفيالناقصةالأفعالوضعأ-

الناقصة قائمة مفتوحة أم مغلقة، كما ألحقوا بھا أفعال المقاربة، والترجي والشروع.

(كانبـتلحقأنیمكنالتركیبفيمعھتدخلوماوھذه)(ھذاأنإلىنظرتھمب-

وأخواتھا)، وھذا یدل على وجود تصور للوحدة المعجمیّة المركبة.

علیھیدلماعلىواضحةنظرةبمثابةالمتكلسة)(العباراتالأمثالدراسةكانتج-

یُعرفأنیمكنلاوالذيللفعل،الحقیقيالمعنىعنیخرجمعنى،منالحالةھذهفيالتركیب

وحدةالتركیبیكونوبھذاالمقصود،لفھمكاملا؛التركیبإلىالنظردونالتركیبذلكمعنى

وماالعسكري،ھلالأبوذكرھاالتياللغویّةالفروقفيذلكنلمسأنویمكنواحدة،معجمیّة

نجده عند الثعالبي في الأبواب التي استعرضھا في كتابھ (فقھ اللغة).

الدراسة،منتستحقھالتيمكانھافيالمعجمیة)(الوحدةالحدیثةاللسانیاتوضعت-3

ماخلالمنویمكنالجانب،ھذافيالألسنأفادتالتيوالدراساتالقواعدمنالكثیرعلیھاوبنت

المعجمیّة)(الوحدةبـالحدیثةاللسانیاتعنایةصورعلىنقفأنالدراسةھذهفياستعراضھتمّ

في النقاط التالیة:

تمثلكانتالتي(الكلمة)عنبدیلاالمعجمیّة)(الوحدةمفھومالحدیثةاللسانیاتأقامتأ-

والذيالكلمة،علىالحكممشكلاتحلّمنالمفھومھذاوتمكناللغویّة،الدراساتفيكبیرةمشكلة

قال بإشكالیتھ كثیر من العلماء.

بین(التمییز:التالیةالجوانبخلالمنالمعجمیّةبالوحدةالعنایةصورظھرتب-

للمدخلالتألیفيّالشكلوالمركب-المفردالمبنيالتصریفھ:شكلوتصریفاتھا-المعجمیّةالوحدة

ھذهوكانتوالعُجمة)،المعجمیّةالوحدةوالمفردة-المعجميّالتعبیر-التحلیليّوالشكلالمعجميّ
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في(مالتشوك)،عندنجدهماخاصةالمعجمیّة،الوحدةعنكاملتصوروضعفيسبباالجوانب

نظریة (معنى- نص).

ماوتبینالمعجمیّة،الوحدةتحددالتيالمعاییرمنعدداالحدیثةاللسانیاتوضعت–ج

المختلف-التأویلأ-معیارھي:المعاییروھذهمعجمیتین،وحدتینأومعجمیّة،وحدةكانتإذا

معیار درجة الاختلاف الدّلاليّ- معیار أبرسیان- معیار التعالق التمییزيّ- معیار الحقل المعجميّ).

علیھاوالعملأوسع،بمنظورالمعجمیّة)(الوحدةإلىالنظربضرورةالباحثیوصيوھنا

الاختلاف،فیھاطالالتيوالدراساتوالحدود،القواعد،منالكثیرمغالیقوفتحوتعمقا،دراسة

كثیرفيالزاویةحجروكانتضالتھم،الباحثینبعضفیھاوجدحیثطویلا،النظرفیھاواستمر

من القضایا التي ملأت كتب النحو واللغة بالصفحات، ولم تجد حلاّ شافیا لھا.

قائمة المصادر والمراجع:

– ابن الخشاب (أبو محمد عبد الله بن أحمد بن أحمد)، المرتجل في شرح الجمل.

الفتلي،المحسنعبدد.تحقیق:النحو،فيالأصول)،316(تمحمد)بكر(أبوالسّراج-ابن

م.2015-1426لبنان،الرسالة،مؤسسةالرابعة،الطبعة

إبراھیمتحقیق:المفصل،شرحه)،646(تالنحوي)عليبنیعیشالدین(موفقیعیشابن–

م.2015-1436القاھرة،والنشر،للطباعةالدینسعددارالثانیة،الطبعةالله،عبدمحمد

ابنكافیةعلىالرّضيشرح)،686(تالنحوي)الحسنبنمحمدالدین(رضيالاستراباذي-

–1421القاھرة،الكتب،عالمالأولى،الطبعةمكرم،سالمالعالعبدأ.دتحقیق:الحاجب،

م.2000
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القاھرة،الكتب،علمالعرب،عنداللغويللفكرإستیمولوجیةدراسةالأصول(تّمام)،حسان–

م.2009–1430طبعة

ھارون،محمدالسلامعبدتحقیق:سیبویھ،كتابقنبر)،بنعثمانبنعمروبشر(أبوسیبویھ–

م.2009–1430بالقاھرة،الخانجيمكتبةالخامسة،الطبعة

شمسأحمدتحقیق:الجوامع،جمعشرحفيالھوامعھمع)،911(تالدین)(جلالالسیوطي-

م.19980–1418بیروت،العلمیة،الكتبدارالأولى،الطبعةالدین،

الكتب،عالمالثالثة،الطبعةالقرآن،معانيه)،207(تزیاد)بنیحیىزكریا(أبوالفراء–

م.1983-1403بیروت،

المركزحسین،بنھلالترجمة:والتألیفیة،الشرحلمعجمیّةمقدمةوآخران)،(إیغورلتشوكما–

م.2010تونسللترجمة،الوطني

والترجمةالعلميالنشرالعربیة،لوصفولسانیةدلالیّةمفاھیممحمد،الدینعز-المجدوب،

.١٤٤٠بریدة،القصیم،بجامعة

عبید،أحمدمحمدالنبيعبدمحمدتحقیق:التسھیلشرحه)،749(تقاسم)بن(الحسنالمرادي-

م.2006–1427المنصورة،–الإیمانمكتبةالأولى،الطبعة

تسھیلبشرحالقواعدتمھیده)،778(تأحمد)ببنیوسفبنمحمدالدین(محیيالجیشناظر–

دارالأولى،الطبعةوآخرون،فاخرمحمدعليأ.دوتحقیق:دراسةالتسھیل)،(شرحالفوائد

م.2007–1428القاھرة،والترجمة،والتوزیعوالنشرللطباعةالسلام
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